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1.

Introduzione

Informazioni sulla documentazione

Benvenuto

Stai leggendo la Guida rapida per l'uso di IRIScan™ Book, il tuo scanner portatile 
indipendente.
 

Legenda

AVVERTENZA: segnala la presenza di informazioni critiche che devono essere 
prese in seria considerazione.

ATTENZIONE: segnala la presenza di informazioni importanti che devono essere 
prese in considerazione.

NOTA: fornisce ulteriori informazioni.

 

ASD-STE100

Il manuale inglese è conforme alle specifiche ASD-STE100 (inglese tecnico semplificato). Per 
maggiori dettagli, vedi https://www.asd-ste100.org.
 

Riferimenti

Manuale dell'utente di Instant Result.
Disponibile sul nostro sito web: Risorse prodotti.
 

https://www.asd-ste100.org/about_STE.html
https://www.irislink.com/support/productselection
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Panoramica dello scanner
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1.
2.

Guida introduttiva
 
Passaggio 1: Caricare il dispositivo
 
Si consiglia di lasciare il dispositivo in carica per circa 30 minuti prima di avviarlo.

Collegare l'estremità USB-C del cavo allo scanner.
Collegare l'altra estremità del cavo al computer.

Durante la ricarica del dispositivo, la spia è rossa e fissa. Quando la carica è completa, la 
spia diventa verde.
Quando si carica il dispositivo mentre è acceso, sullo schermo appare il logo di ricarica.
 

Caricare il dispositivo
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1.
2.
3.

Passaggio 2: Inserire una scheda microSD
 

Rimuovere la scheda microSD dalla scatola.
Inserire la scheda nello slot di memoria esterna del dispositivo.
Spingere la scheda fino a quando non si sente un clic.

 

Inserire una scheda microSD

 
Passaggio 3: Avviare il dispositivo
 
Tenere premuto il pulsante di accensione per almeno 3 secondi.
 

Avvio del dispositivo - Pulsante di accensione
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1.

2.
3.
4.

5.
6.

Passaggio 4: Acquisizione
 

Assicurarsi che lo scanner non sia collegato al computer prima di eseguire la 
scansione.
Posizionare il documento o l'immagine su una superficie piana e tenerlo fermo.
Premere il pulsante Scan una volta per avviare l'acquisizione.
Far scorrere lo scanner in modo fluido sul documento dalla prima all’ultima riga di 
testo.
Per interrompere l'acquisizione premere di nuovo il pulsante Scan.
Per maggiori dettagli, consultare la sezione Come eseguire la scansione.

 

Acquisire una pagina

 



8

1.

1.
2.
3.

1.
2.

1.
2.

3.
4.

Passaggio 5: trasferimento dei file acquisiti al computer
 
È possibile trasferire i file acquisiti dallo scanner al computer in due modi:

Opzione 1: Utilizzando la scheda MicroSD 
Sullo scanner:

Rimuovere la scheda microSD dallo scanner.
Sul computer:

Inserire la scheda MicroSD nell'apposito slot del computer.
Aprire la cartella dei file della scheda MicroSD.
Copiare o spostare i file acquisiti in una cartella del computer.

 
Opzione 2: Utilizzando il cavo USB 
Sullo scanner:

Collegare l'estremità USB-C del cavo allo scanner.
Verificare che lo scanner sia impostato su ON.

Sul computer:
Collegare l'altra estremità del cavo al computer.
Sul computer appare un messaggio: “New hardware detected” (nuovo hardware 
rilevato).
Aprire la cartella dei file dello scanner.
Copiare o spostare i file acquisiti in una cartella del computer.
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•
•

•

•

Descrizione

Descrizione dello scanner

Numero Nome Descrizione

1 Porta USB-
C

Carica: Caricare la batteria integrata.
Connessione: Collegare a un computer con il cavo USB-C in 
dotazione per visualizzare e trasferire i file.

2 Scheda SD Destinazione di archiviazione: La posizione di 
memorizzazione della scheda MicroSD. (massimo 32 GB!)

3 Reset Reset: Utilizzare una graffetta per premere il foro per il 
ripristino. La lingua dell'interfaccia utente sarà reimpostata.
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•

•

•

•
•
•
•
•

•

•

•
•

Elemento Nome 
pulsante Immagine Azioni del pulsante

4 Accensione/
Acquisizione

Accensione/spegnimento: Tenere premuto 
per 3 secondi per accendere o spegnere lo 
scanner.
Dalla schermata iniziale:Premere una volta 
per avviare la scansione; premere 
nuovamente per interromperla.
Da altre schermate: Premere per tornare 
alla schermata iniziale.

5

Schermo 
LCD o 
schermata 
iniziale

Schermata 
iniziale

La schermata iniziale mostra:
Livello della batteria
Ora
Modalità colore
Formato file selezionato
Qualità di scansione selezionata (LO / HI / 
FI)
Numero di pagine acquisite memorizzate 
sulla scheda MicroSD
Avvisi e notifiche secondo necessità

6

Spia 
luminosa 
(rossa/
verde)

 
Spia rossa: la batteria è in carica.
Spia verde: la batteria è completamente 
carica.
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•

•

•

•

Funzioni dei pulsanti (7, 8, 9, 10)

Un'icona bianca appare in ogni angolo dello schermo accanto ai pulsanti 7, 8, 9 e 10 
quando una modalità è attiva. Ogni icona indica la funzione del pulsante. La funzione può 
cambiare quando cambia la modalità dello scanner. L'icona si aggiorna per mostrare la 
nuova funzione. Le icone non vengono visualizzate nella schermata iniziale.

Elemento Nome 
pulsante Immagine Azioni del pulsante

7

Menu 
Impostazioni

Entrare in modalità Impostazioni: 
premere una volta il pulsante 
delle Impostazioni per aprire il 
menu Impostazioni.
Navigazione: utilizzare i pulsanti 
su e giù per spostarsi tra le opzioni 
del menu. Visualizza le icone 
bianche delle frecce  .
Convalida: Per selezionare 
un'opzione, premere il pulsante 
Play . Visualizzare l'icona bianca di 
conferma  .
Opzioni del menu:
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◦

▪
▪
▪

◦

◦

◦

◦

◦

•

•

•

•
◦

DPI: selezionare una 
risoluzione di scansione.

LO = 300 DPI (Bassa)
HI = 600 DPI (Alta)
FI = 1050 DPI (Qualità 
fine)

Color mode (Modalità 
colore): scegliere tra Color 
(Colore) o Monochrome 
(Monocromia).
File format (Formato file): 
selezionare JPG o PDF.
Format Memory Card 
(Formatta la scheda di 
memoria): scegliere Yes (Sì) 
o No.
Date/Time (Data/Ora): 
imposta la data e l'ora 
visualizzate nella schermata 
iniziale.
Language (Lingua): 
selezionare la lingua 
dell'interfaccia: Inglese, 
francese, spagnolo, tedesco, 
italiano, cinese o russo.

Azioni in altre modalità:
In modalità Play: Premere il 
pulsante Impostazioni per 
eliminare il file corrente. Visualizza 
l'icona bianca del cestino  .
In modalità Zoom (modalità Play): 
Premere il pulsante 
Impostazioni per spostare il file 
ingrandito. Visualizza l'icona 

bianca Sposta  .

8
Play

Entrare in modalità Play: Premere 
una volta il pulsante Riproduci per 
aprire la modalità Play. Sullo 
schermo vengono visualizzate le 
miniature in A4.
Modalità zoom:

Zoom 4x: Premere il 
pulsante Riproduci due volte 
per ingrandire di 4x. 
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◦

◦

•

•
◦

◦

•

•

•

•
◦

Visualizza l'icona bianca 
dello zoom  .
Zoom 8x: Premere il 
pulsante Riproduci tre volte 
per ingrandire di 8x. 
Visualizza l'icona bianca 
dello zoom  .
Tornare alla modalità Play 
standard: Premere il 
pulsante Riproduci quattro 
volte.

Uscire e tornare indietro:
In modalità Play 
standard: attendere 6 secondi per 
tornare alla schermata iniziale.
In modalità zoom (4x o 8x):

premere una volta il 
pulsante Accensione per 
uscire dalla modalità zoom.
Premere due volte il 
pulsante Accensione per 
tornare alla schermata 
iniziale.

9

Su o 
Formato file

Modalità 
zoom - 
Frecce 
su/giù

Modifica il formato del 
file:premere il pulsante per 
passare da JPG (predefinito) a PDF. 
L'icona del formato selezionato 
viene visualizzata nella schermata 
iniziale.

Azioni in altre modalità:
In modalità Impostazioni: 
Premere il pulsante per spostare la 
barra di selezione verso l'alto. 
Visualizza l'icona bianca della 
freccia  .
In modalità Play: Premere il 
pulsante per visualizzare 
l'anteprima dell'immagine 
precedente. Visualizza l'icona 
bianca della freccia  .
In modalità Zoom (modalità Play):

Premere il pulsante per 
spostare l'immagine verso 



14

◦

•

◦
◦
◦
◦

•

•

•
◦

◦

l'alto. Visualizza l'icona 
bianca della freccia  .
Premere una volta il 
pulsante Impostazioni e 
quindi premere il pulsante 
Formato per spostare 
l'immagine a 
sinistra.Visualizza l'icona 
bianca della freccia  .

10

Giù o DPI

Modalità 
zoom - 
Frecce 

sinistra/
destra

Selezionare la Qualità della 
scansione: Premere il pulsante per 
modificare la risoluzione di 
acquisizione.

LO = 300 DPI (Bassa)
HI = 600 DPI (Alta)
FI = 1050 DPI (Qualità fine)
L'icona della qualità 
selezionata viene visualizzata 
nella schermata iniziale.

Azioni in altre modalità:
In modalità Impostazioni: 
Premere il pulsante per spostare la 
barra di selezione verso il basso. 
Visualizza l'icona bianca della 
freccia  .
In modalità Play: Premere il 
pulsante per visualizzare 
l'anteprima dell'immagine 
successiva. Visualizza l'icona 
bianca della freccia  .
In modalità Zoom (modalità Play):

Premere il pulsante per 
spostare l'immagine verso il 
basso. Visualizza l'icona 
bianca della freccia  .
Premere una volta 
il pulsante Impostazioni e 
quindi premere il pulsante 
Formato per spostare 
l'immagine a destra. 
Visualizza l'icona bianca della 
freccia  .
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Specifiche

Specifiche di acquisizione

Risoluzione
300 DPI - Bassa risoluzione (LO) 
600 DPI - Alta risoluzione (HI) 
1050 DPI - Risoluzione fine (FI)

Tempo di scansione A4 
(in secondi)

300 DPI: 4 secondi 
600 DPI: 7 secondi 
1050 DP: 11 secondi

Capacità stimata di 
documenti A4 su 
MicroSD da 4 GB 
(formato JPEG)

300 DPI:  2000 immagini 
600 DPI:  1000 immagini 
1050 DP: 500 immagini

Sensore immagine A4 Color Contact Image Sensor (CIS)

Larghezza di 
acquisizione 216 mm

Lunghezza di 
acquisizione

300 DPI: 250 cm (max) 
600 DPI: 148 cm (max) 
1050 DPI: 128 cm (max)

Formato file
JPEG (predefinito)
PDF

Specifiche dello scanner

Risoluzione del display Display LCD TFT 480 x 240 HD

Dimensioni 258 x 39 x 28 mm (L x P x A)

Spegnimento 
automatico

3 minuti.Lo scanner si spegnerà automaticamente dopo 3 
minuti di inattività.

Porta USB USB-C

Fonte di alimentazione Batteria incorporata ai polimeri di litio da 900 mAh

Durata batteria Fino a 750 pagine A4 (a colori, a bassa risoluzione) per carica.

Memoria esterna Scheda MicroSD / MicroSDHC fino a 32 GB.
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Tempo di ricarica 2,5 ore: Lo scanner impiega circa 2,5 ore per una carica 
completa.

Tipo di carica
Da USB-C a Pc
USB-C (alimentazione 5V DC)

Adattatore USB
Adattatore da USB-C a USB-A incluso. Utilizzare questo 
adattatore se il computer dispone solo di porte USB-C (ad 
esempio, alcuni laptop Mac).
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Requisiti software

Per garantire le prestazioni del software I.R.I.S. fornito con lo scanner IRIScan™ Book, sono 
necessari i seguenti requisiti:

Componente Requisiti

Computer e processore
Intel® o AMD
Computer Mac® con architettura Apple-ARM

Sistema operativo
Microsoft® Windows 11, 10 (64-bit)
MacOS® 15, 14, 13

Memoria 8 GB di RAM

Spazio libero su disco 4 GB

Altro Connessione Internet per il download del software

I requisiti di sistema indicati sono validi alla data di pubblicazione del presente manuale.
Sistemi operativi più recenti potrebbero richiedere un aggiornamento del software.
 



18

Funzionamento

Come eseguire la scansione

Se il punto esclamativo diventa rosso, significa che la velocità di acquisizione è 
troppo elevata.

 

 

◦

Preparazione

Assicurarsi che lo scanner non sia collegato al computer prima di eseguire la 
scansione.

1

◦
◦
◦

◦

Avvio dell’acquisizione

Tenere premuto il pulsante di accensione per 3 secondi.
Posizionare il documento o l'immagine su una superficie piana e tenerlo fermo.
Posizionare lo scanner sulla riga iniziale del documento. Allineare il bordo dello 
scanner con il bordo del documento. Assicurarsi che l'area di scansione rientri 
nella larghezza dello scanner.
Premere il pulsante Scan una volta per avviare l'acquisizione.

2

◦

◦

◦

Processo di acquisizione

Far scorrere lo scanner in modo fluido sul documento dalla prima all’ultima riga 
di testo.
Per terminare l'acquisizione premere di nuovo il pulsante Scan. Le immagini 
verranno salvate sulla scheda MicroSD durante l’acquisizione.
L'icona dello stato di acquisizione viene visualizzata sullo schermo LCD per 
indicare che la scansione è in corso.

3
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Come trasferire i file acquisiti al computer

 
Consultare il passaggio 5 nella sezione Guida introduttiva.
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Manutenzione

Pulizia dello scanner

Per mantenere la qualità delle immagini acquisite e prevenire l'accumulo di polvere, pulire 
lo scanner. Pulire lo scanner se sulle immagini acquisite compaiono linee o strisce verticali.
 

 

•

•

Non utilizzare solventi o liquidi corrosivi (ad es. alcol, kerosene, ecc.) per 
pulire le parti dello scanner. Possono danneggiare in modo permanente il 
materiale plastico.
Evitare l'uso di carta assorbente, prodotti chimici aggressivi o materiali 
abrasivi, in quanto possono graffiare il vetro o danneggiare i rulli.

 

Utilizzare il panno per la pulizia in dotazione per pulire delicatamente il vetro dello 
scanner, i rulli e la parte esterna.

1

Per una pulizia più accurata, è possibile utilizzare un panno morbido e privo di sfilacci
(ad esempio un panno in microfibra) leggermente inumidito con un detergente per 
vetri. 

2

Importante: non spruzzare il detergente direttamente sullo scanner. Applicare 
sempre prima il detergente sul panno.

3
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Calibrazione dello scanner

Eseguire la calibrazione se le immagini acquisite appaiono sfocate, i colori sembrano strani 
(ad esempio più scuri del solito), o se lo scanner è rimasto inutilizzato per molto tempo.
Il processo di calibrazione reimposta il CIS (Contact Image Sensor) per ripristinare la 
nitidezza e la precisione cromatica.
 
Seguire questi passaggi per calibrare manualmente il bilanciamento del bianco:

Eseguire la calibrazione dello scanner in una stanza luminosa.

Posizionare lo scanner su un foglio bianco.1

Premere il pulsante di accensione per impostare lo scanner su ON.  2

Premere il pulsante JPG/PDF, quindi premere immediatamente il pulsante Scan. 
Questa azione avvia la modalità di calibrazione. 

 
Sulla schermata iniziale apparirà la scritta "start cal". 

3

Attendere che sullo schermo venga visualizzata la scritta "scroll scanner". Questa 
operazione può richiedere alcuni secondi. 

4
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Muovere lo scanner verso l'alto e verso il basso sul foglio bianco. 
Muovere lo scanner a velocità costante. Non muovere lo scanner rapidamente. 
Continuare finché la schermata iniziale non si spegne.

5

La calibrazione è completa.6



23

1.
2.

Risoluzione dei problemi

Domande frequenti

Domanda Perché lo scanner non si avvia?

Risposta Verificare che la batteria sia carica.

 

Domanda Perché il computer non riconosce lo scanner collegato tramite cavo USB?

Risposta Assicurarsi che il cavo sia collegato in modo corretto e stabile. Se necessario, 
riavviare il computer.

 

Domanda È normale che lo scanner sia caldo?

Risposta
È normale che lo scanner si riscaldi leggermente dopo un uso prolungato. 
Tuttavia, se si avvertono strani odori provenienti dallo scanner o se il 
dispositivo risulta troppo caldo, spegnerlo immediatamente.

 

Domanda Perché ci sono linee strane sul documento acquisito?

Risposta

Procedere come segue: 
1. Verificare che il documento originale non presenti graffi o altri segni. 
2. Eliminare eventuali macchie o polvere dall'originale prima della scansione. 
3. Assicurarsi che il documento originale sia posizionato in piano e rimanga 
fermo. 
4. Pulire i rulli e il vetro con il panno appositamente fornito. Fare riferimento 
a Pulizia dello scanner. 
5. Fare riferimento a Risoluzione dei problemi e Calibrazione dello scanner.

 

Domanda Perché le immagini acquisite sono sempre troppo scure?

Risposta Fare riferimento a Risoluzione dei problemi e Calibrazione dello scanner.

 

Domanda Perché non è possibile salvare le immagini acquisite?

Risposta

Procedere come segue:
La scheda MicroSD è piena?
Fare riferimento a Risoluzione dei problemi per ulteriori soluzioni 
possibili.
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Domanda Perché lo scanner si arresta durante l’acquisizione?

Risposta Fare riferimento a Risoluzione dei problemi.
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•

•

•

•

•

•

•

•
•
•

•

•

•

•

•

Risoluzione dei problemi

Problema  Cosa fare

Lo scanner si spegne Batteria scarica
Caricare la batteria dello scanner.

La scheda MicroSD non 
funziona

Scheda non rilevata
Assicurarsi che la scheda sia inserita completamente 
fino allo scatto. Rimuoverla e reinserirla se necessario.
Scheda non supportata
Assicurarsi di utilizzare una scheda MicroSD compatibile 
(massimo 32 GB!).
Scheda non formattata
Se richiesto, formattare la scheda utilizzando il 
dispositivo o un computer.
Nota: formattando la scheda, tutti i dati verranno 
cancellati.
Il problema persiste?
Prova con un’altra scheda MicroSD per escludere un 
danno alla scheda.

Non è possibile salvare 
l'immagine dopo la 
scansione

Scheda MicroSD piena
Trasferire le immagini memorizzate su un PC per 
liberare spazio.
Scheda non formattata
Se richiesto, formattare la scheda utilizzando il 
dispositivo o un computer.
Nota: formattando la scheda, tutti i dati verranno 
cancellati.

L'immagine acquisita ha 
dei problemi:

Immagine sfocata
Righe verticali
Colori troppo 
scuri/chiari
Mancanza di 
nitidezza

Il documento è stato mosso
Mantenere il documento fermo.
Presenza di polvere sul vetro o sul sensore
Pulire il vetro e i rulli dello scanner. Fare riferimento 
a Pulizia dello scanner.
Bassa risoluzione
Aumentare la risoluzione (DPI).
Bilanciamento del bianco non corretto
Fare riferimento a Calibrazione dello scanner.
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1.
2.
3.

Lo scanner si ferma 
durante il movimento

Possibile causa:
Lo scanner potrebbe arrestarsi durante il movimento. Questo 
può accadere dopo molte scansioni (ad esempio, dopo la 
scansione 200 o 500). Il pulsante Scan non riavvia 
l’acquisizione. Il problema è raro e non si verifica sempre.
Azione correttiva:

impostare lo scanner su OFF.
Aspettare qualche secondo.
Impostare lo scanner su ON.

Questa azione ripristina il sistema e di solito consente di 
riavviare l’acquisizione.
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Siamo a disposizione dei clienti

Assistenza online

Per i video tutorial, visita la pagina di selezione dei prodotti.
Per le FAQ, la knowledge base e le informazioni di contatto, visita la pagina dedicata 
all’assistenza.

Informativa sull'assistenza

Consulta l'informativa sull'assistenza di I.R.I.S. sul nostro sito web.
 

http://www.irislink.com/support/productselection
http://www.irislink.com/support
http://www.irislink.com/support/policies
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1.

2.

Sicurezza

Dichiarazione di non responsabilità

Prima dell'uso, leggere attentamente il manuale dell’utente e attenersi 
scrupolosamente a quanto indicato nel manuale.
Questo prodotto non è impermeabile. Non utilizzare nelle vicinanze di schizzi d'acqua 
o in ambienti in cui c’è il rischio che il prodotto entri a contatto con l’acqua.Il cliente è 
responsabile di eventuali danni causati da infiltrazioni d'acqua.

 



29

1.

2.

3.

4.
5.

6.
7.
8.
9.

Precauzioni

Posizionare lo scanner abbastanza vicino al computer, in modo da collegare 
facilmente il cavo di interfaccia.
Quando si collega lo scanner a un computer o a un altro dispositivo con un cavo, 
assicurarsi che i connettori siano orientati correttamente. Ogni connettore ha un solo 
senso corretto. Se il connettore viene inserito in modo scorretto, entrambi i 
dispositivi collegati tramite cavo potrebbero danneggiarsi.
Non esporre lo scanner alla luce solare diretta. L'esposizione alla luce solare diretta o 
a una fonte di calore intenso può danneggiare il dispositivo.
Non collocare lo scanner in un luogo umido o polveroso.
Collocare lo scanner su una superficie piana e uniforme. Superfici inclinate o irregolari 
potrebbero causare problemi meccanici.
Non tentare di smontare, alterare o riparare lo scanner o i suoi componenti.
Non far cadere lo scanner ed evitare che subisca colpi.
Tenere il cavo USB-C fuori dalla portata dei bambini per evitare il rischio di lesioni.
Conservare la confezione dello scanner e l'imballaggio per eventuali resi.
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•

•

•

•

•
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Istruzioni di sicurezza

Non toccare lo scanner con le mani umide o bagnate, in modalità "fuori ufficio" o 
quando viene utilizzato come unità fissa.
Fatta eccezione per la scheda MicroSD da inserire negli appositi spazi indicati sullo 
scanner, non inserire oggetti nelle aperture poiché questi potrebbero entrare in 
contatto con punti in tensione pericolosi o creare dei corto circuiti, con conseguente 
rischio di elettrocuzione.
Utilizzare esclusivamente il cavo USB fornito con il dispositivo avendo cura di non 
esporlo ad abrasioni, tagli, sfilacciamenti, arricciamenti e attorcigliamenti. L'uso di un 
cavo USB diverso potrebbe causare incendi, scosse elettriche o lesioni.
Se il prodotto si surriscalda, produce fumo o odori strani, si scolorisce o si deforma, 
spegnerlo immediatamente, rimuovere le batterie se possibile e scollegare i cavi. Non 
usare lo scanner e contattare il proprio rivenditore o l'assistenza clienti IRIS per 
ricevere istruzioni sulla procedura da seguire.
Non posizionare o riporre lo scanner all'aperto, all'interno di un'autovettura, vicino a 
fonti di calore, in luoghi polverosi, umidi o soggetti a urti, vibrazioni, condensa, alte 
temperature, luce solare, fonti di luce intense o rapidi sbalzi di temperatura o 
umidità.
Mai smontare, modificare o tentare di riparare il dispositivo o un accessorio del 
dispositivo autonomamente, ad esclusione di come illustrato nella documentazione 
del dispositivo. Ciò potrebbe causare incendi, scosse elettriche o lesioni.
Prima di procedere alla pulizia, scollegare il cavo USB.
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Informativa legale
Copyright
© 2025 I.R.I.S. SA. Tutti i diritti riservati.
I.R.I.S. possiede il copyright di IRIScan™ Book e della presente pubblicazione.
Il prodotto descritto nel presente documento viene fornito mediante accordo di licenza in 
cui vengono stabilite le condizioni d'uso del prodotto. Il software può essere utilizzato o 
copiato solamente in conformità ai termini di detto accordo. La presente pubblicazione non 
potrà essere riprodotta, trasmessa, archiviata in un sistema di recupero dati o tradotta in 
un'altra lingua, neppure parzialmente, senza il previo consenso scritto da parte di I.R.I.S.
 
Documentazione versione 1.0 - Versione prodotto 7
Le informazioni contenute nel presente documento sono di proprietà di I.R.I.S. Il contenuto 
è soggetto a modifiche senza preavviso e non implica alcun impegno da parte di I.R.I.S. 
Eventuali modifiche, correzioni di errori o aggiornamenti di caratteristiche del software 
potrebbero non essere stati riportati sul presente manuale dell'utente. Per maggiori 
dettagli, fare riferimento al software stesso. Eventuali refusi, errori di traduzione o 
informazioni non coerenti con il software esistente saranno tempestivamente corretti.
Il presente manuale utilizza nomi fittizi a scopi dimostrativi; qualsiasi riferimento a persone, 
società od organizzazioni esistenti è strettamente confidenziale.
 
Marchi di fabbrica
Il logo IRIScan™ Book e IRIScan™ Book sono marchi registrati di Image Recognition 
Integrated Systems S.A. (I.R.I.S.
Tecnologie OCR (“Optical Character Recognition”), Linguistic technology, ICR (“Intelligent 
Character Recognition”), MICR (“Magnetic Ink Character Recognition”), BCR (“Bar Code 
Reading”), OMR (“Optical Mark Recognition”), iHQC (“intelligent High Quality 
Compression”) e HQOCR (“High Quality OCR”) di I.R.I.S.
Windows® è un marchio registrato di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e in altre 
nazioni.
Mac® e macOS® sono marchi registrati di Apple Inc. negli Stati Uniti e in altre nazioni e 
regioni.
Tutti gli altri prodotti citati nella presente documentazione sono marchi di fabbrica o 
marchi registrati dei rispettivi proprietari.
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Quadro normativo dell'Unione europea 
I prodotti sui quali è apposto il marchio CE sono conformi alle seguenti Direttive UE:

Direttiva Bassa Tensione 2014/35/CE
Direttiva Compatibilità Elettromagnetica 2014/30/CE
Direttiva 2011/65/UE sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose 
(RoHS)
RED (Direttiva relativa alle apparecchiature radio) (2014/53/CE)

Il presente prodotto soddisfa i limiti della Classe B imposti da EN55032, EN55035 e i 
requisiti di sicurezza di EN62368-1.
Questo dispositivo è certificato come prodotto LED di Classe 1.
 
Smaltimento di apparecchiature da parte di utenti privati nell'Unione Europea

 
La presenza di questo simbolo sul prodotto o sulla sua confezione indica che il prodotto 
non può essere smaltito con altri rifiuti domestici. Al contrario, deve essere inviato a una 
società specializzata nelle attività di recupero e riciclo, a tutela dell'ambiente e della salute 
dell'uomo. Per maggiori informazioni su dove lasciare le proprie apparecchiature per il 
riciclo, contattare le autorità locali preposte, il servizio di nettezza urbana della propria 
zona o il rivenditore presso il quale è stato acquistato il prodotto.
 
 
 

I.R.I.S. SA/NV

rue du Bosquet 17A, B-1435 Mont-Saint-Guibert
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